Elektroninio dokumento nuorasas

RANGOS DARBU PIRKIMO SUTARTIS Nr.
PIRKIMO NR. 513450

2020 m. gruodzio mén. ......d.
Gargzdai

Klaipédos rajono savivaldybés administracija, juridinio asmens kodas 188773688, kurios registruota buveiné
yra Klaipédos g. 2, LT-96130 Gargzdai, duomenys apie jstaiga kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy
asmeny registre, atstovaujama Administracijos direktoriaus Artiiro Bogdanovo, veikiancio pagal Klaipédos rajono
savivaldybés administracijos nuostatus (toliau — UZsakovas), ir UAB ,,Silutés polderiai®, juridinio asmens kodas
177002890, kurio registruota buveiné yra Aukstumalés g. 5, LT-99132 Siluté, duomenys apie jmone kaupiami ir
saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama bendrovés direktoriaus Ariino Jagmino
(toliau — Rangovas), toliau kartu 8ioje rangos darby vieSojo pirkimo—pardavimo sutartyje vadinami Salimis, o
kiekvienas atskirai — Salimi, sudaré $ig rangos darby viesojo pirkimo—pardavimo sutartj, toliau vadinama Sutartimi,
ir susitare dél toliau iSvardyty salygy.

I. BENDROSIOS NUOSTATOS
1.1. Saliy teisiy ir pareigy pagrindas yra Sutartis, Lietuvos Respublikos jstatymai, pojstatyminiai teisés aktai, Keliy
techniniai reglamentai, Statybos techniniai reglamentai ir kiti normatyviniai dokumentai.
1.2. Siame punkte pateikiami Sutartj sudarantys dokumentai, kurie turi biiti suprantami kaip paaikinantys vienas
kita. Tuo tikslu nustatomas toks dokumenty pirmumas:
(i) Pirkimo dokumentai, jy paaiskinimai ir papildymai, jei tokiy yra;
(i1) 81 Sutartis su jos priedais ir papildymais;
(iii) Pirkimo techniné specifikacija su priedais,
(iv) Rangovo pirkimui pateiktas pasitilymas;
(v) kiti dokumentai.
1.3. Salys sutinka laikyti §ios Sutarties salygas, visa dokumentacija ir informacija, kuria Sutarties Salys gauna viena
i$ kitos vykdydamas Sutartj, konfidencialia ir be i3ankstinio kitos Salies rasytinio sutikimo neskelbti, neleisti, kad
buty paskelbta arba atskleista bet kuri informacija apie Darbus kokiame nors komerciniame arba techniniame
dokumente ar kaip nors Kkitaip, iSskyrus atvejus tai, ko reikia sutartinéms prievoléms atlikti arba galiojantiems
jstatymams vykdyti. Sio jsipareigojimo pazeidimu nebus laikomas viesas informacijos apie UZsakova atskleidimas,
jei Uzsakovas pazeidzia mokéjimo terminus, ir informacijos apie Rangova atskleidimas, jei Rangovas pazeidzia
Darby atlikimo terminus.
1.4. Salis, pazeidusi Sutarties 1.3 punkte numatyta konfidencialumo pareiga, jsipareigoja pagal pagrista kitos Salies
reikalavima sumokéti 500,00 Eur bauda.
1.5. Jei Sutarties dokumentai nenustato kitaip, Sutarties tekstas turi bliti suprantamas taikant Sias pagrindines
aiskinimo taisykles:
1.5.1. Zodziai, Zymintys vienaskaita reiskia ir daugiskaita, ZodZziai, Zymintys daugiskaita, reiskia ir
vienaskaita;
1.5.2. Zodziai ,,susitarti®, ,,susitaré®, ,susitarimas‘ visuomet reiSkia, kad atitinkamas susitarimas Saliq turi
biti jformintas rastu;
1.5.3. rastu“ reidkia visas §ios Sutarties dokumentuose nustatytas taisykles, taip pat bet kurios Salies
sudarytus popierinius ir (arba) elektroninius dokumentus, bei bet kokius Sutartyje nurodytomis komunikacijos
priemonémis kitai Saliai pateiktus pranesimus.

II. SUTARTIES OBJEKTAS
2.1. Sutarties objektas: JokSy polderio pylimy remonto darbai (toliau — Darbai).
2.2. Leidimy ir licenzijy, reikalingy Sutarties tinkamam vykdymui, gavimas, reikalingos ir/arba naudingos
vykdomosios dokumentacijos, jskaitant ir visus biitinus bandymus, jforminimas ir jos perdavimas Uzsakovui,
reikalingi ir/arba naudingi Zyméjimo ir matavimo Darbai taip pat yra priskiriami Darbams.
2.3. Jei Salys tiesiogiai nesusitaré kitaip, Darbams priskiriamos ir paslaugos, Darbai bei veiksmai, kurie nors
tiesiogiai ir nenumatyti Sutarties dokumentuose, bet yra biitini vykdant Sutartj, bei Rangovo tur¢jo juos numatyti ir
jvertinti sudarydamas Sutartj bei privalo juos suteikti ir/ar atlikti.
2.4. Atlickamy Darby preliminarios apimtys pateiktos Sutarties salygy priede Nr. 1 ,Pirkimo techniné
specifikacija“ (toliau — techmniné specifikacija). Konkretiis Darbai bus parenkami pagal Uzsakovo poreiki.
Uzsakovas nejsipareigoja nupirkti viso nurodyto maksimalaus Darby kiekio. Faktiskai nupirkty Darby kiekis
negalés virSyti nurodytos maksimalios Darby apimties ir negalés biiti mazesnis nei nurodytas minimalus.
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Uzsakovas jsipareigoja sumokéti Rangovui uz fakting atlikty Sutartyje numatyty Darby apimtj pagal Darby
Ikainius.

2.5. Reikalavimai Darbams apibrézti Sioje Sutartyje, Darby pirkimo dokumentuose, Rangovo pasitilyme ir Lietuvos
Respublikos teisés aktuose, reglamentuojanc¢iuose Darby atlikima.

2.6. Techniné specifikacija, Darby pirkimo dokumentai bei Rangovo pasiiilymas yra neatskiriamos $ios Sutarties
dalys. Jy reikalavimai yra privalomi Sutarties Salims.

2.7. Darby atlikimo vieta — Klaipédos raj. sav., Priekulés sen.

III. SUTARTIES GALIOJIMAS, VYKDYMO PRADZIA, PRATESIMAS
3.1. Sutartis sudaroma 36 mén., jos trukme skalcluOJant nuo jsigaliojimo dienos. Sutartis negalés biiti pratesta.
3.2. Si sutartis jsigalioja nuo tada, kai ja pasiraio abiejy Saliy jgalioti atstovai bei Tiekéjas pateikia tinkama
Sutarties jvykdymo uztikrinimg ir galioja, kol baigiasi Sutarties 3.1 punkte numatytas galiojimo terminas, arba
Salys sutaria ja nutraukti, arba kai visiskai jvykdomi jsipareigojimai, bet ne ilgiau kaip Sutarties 3.1. punkte
numatytas galiojimo terminas. Sutartis nutraukiama teisés aktuose ar Sioje sutartyje nustatytais atvejais.
3.3. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, licka galioti Sutarties nuostatos, susijusios su atsakomybe bei
atsiskaitymais tarp Saliy pagal $ig Sutart], taip pat visos kitos §ios Sutarties nuostatos, kurios turi islikti galioti, kad
bty visiskai jvykdyta §i Sutartis.

IV. DARBU VYKDYMO PRADZIA, TRUKME, TERMINAI
4.1. Rangovas privalo vykdyti Darbus pagal Sutartj, vadovaudamasis techningje specifikacijoje numatyta Darby
apimtimi bei reikalavimais, techninémis specifikacijomis ir bréziniais, laikydamasis Lietuvos Respublikoje
galiojanciy jstatymy, pojstatyminiy akty, normatyviniy dokumenty, reglamentuojanciy tokiy Darby atlikima,
reikalavimy.
4.2. Laikotarpis per kurj Uzsakovas gali uzsakyti vykdyti Darbus — 35 mén. skai¢iuojant nuo Sutarties
jsigaliojimo dienos. Sis terminas negalés biti pratestas. | §j laikotarpj jskai¢iuojamas ir atlikty Darby perdavimas
Uzsakovui.
4.3. Konkretaus objekto Darbai uzsakomi ir vykdomi techninéje specifikacijoje nustatyta tvarka ir terminais.
4.4. Konkreciy Darby pabaiga pagal Sutartj bus laikomas momentas, kai bus uzbaigti Uzsakovo pateiktame
raSytiniame praneSime numatyti Darbai ar jy dalis, iStaisyti defektai, pasirasytas Darby perdavimo-priémimo aktas.
4.5. Rangovas atsako uz saugy Darby vykdyma.
4.6. Uzsakovas rastu dél pasikeitusiy aplinkybiy, kai dél jy negalima testi Darby ir, kai jos tampa Zinomos po
Sutarties sudarymo ir, kai Rangovas nebuvo prisiémes jy atsiradimo rizikos, gali bet kada nurodyti Rangovui
sustabdyti konkreciy Darby objekte vykdyma, nurodydamas (jeigu jmanoma) sustabdymo trukme dienomis.
Aplinkybés, dél kuriy gali biiti stabdomi Darbai, yra:

(1) papildomi archeologiniai tyrinéjimai, kurie nebuvo numatyti, bet kuriuos biitina atlikti;

(i1) treciyjy Saliy jtaka;

(ii1) sustabdytas finansavimas arba triiksta finansavimo;

(iv) laiku neatlaisvinta Darby vieta;

v) bitinas papildomas laikas jvykdyti papildomy Darby viesajj pirkima;

(vi) laiku nepateikta jranga, kurig privalo pateikti Uzsakovas;

(vii)  bet koks nenumatomas gamtos jégy veikimas, kurio joks patyres rangovas nebiity galéjes tikétis;

(viii)  fizinés kliiitys arba kitos nei klimatinés fizinés salygos, su kuriomis vykdant Darbus susidurta

Darby atlikimo vietoje, ir ty kliti¢iy ar salygy Rangovas nebiity galéjes pagristai numatyti,
(ix) kitos aplinkybés, kurios nebuvo Zinomos pirkimo vykdymo metu ir su kuriomis susidurty bet kuris
rangovas.

Sustabdyti Darbai neatlickami iki Darby vykdymo atnaujinimo. Uzsakovui nurodant rastu Darbai atnaujinami
iSnykus aplinkybéms, dél kuriy jie buvo sustabdyti. Atnaujinus Darby vykdyma Darbai objekte atliekami per
jiems likusj laikotarpj (laika), kuris buvo likes iki sustabdymo.
Tokio sustabdymo metu visus Darbus Rangovas privalo prizitiréti, sandéliuoti, saugoti nuo sugadinimo, praradimo
arba zalos.

V. SUTARTIES KAINA, ATSISKAITYMU IR MOKEJIMU TVARKA
5.1. Pradinés Sutarties verté (taip, kaip apibrézta Kainodaros taisykliy nustatymo metodikos, patvirtintos VieSyjy
pirkimy tarnybos prie Lietuvos Respublikos Vyriausybés direktoriaus 2019 m. sausio 24 d. jsakymu Nr. 1S-13
,Dél  Kainodaros  taisykliy = nustatymo  metodikos  patvirtinimo*', 2.11.  papunktyje,  zr.
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legal ActEditions/04cbd4205bd811e79198ffdb108a3753?faces-redirect=true) yra

! https://www.e-tar.lt/portal/lt/legal Act/04cbd4205bd811e791981fdb108a3753/wsySBsKLaC;


https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalActEditions/04cbd4205bd811e79198ffdb108a3753?faces-redirect=true
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/04cbd4205bd811e79198ffdb108a3753/wsySBsKLaC

483 151,40 EUR be PVM, Sutarties kaina, nustatyta vieSojo pirkimo metu yra 584 613,19 (penki Simtai
aStuoniasdesimt keturi tikstanciai Sesi Simtai trylika eury ir 19 centy) Eur su PVM.

5.2. Sutarties kainos sudétinés dalys (Darby jkainiai) yra nurodyti Sutarties priede Nr. 2 ,, Tiekéjo pasitilymas®.

5.3. Sutarties 5.2 punkte nurodyti Darby jkainiai galioja visg Sutarties galiojimo laikotarpj. Jkainis — konkretaus
Darbo vieneto kaina, uz kurig Rangovas atliks konkreciy Darby vienetus UZsakovui Sutartyje nustatytais terminais
ir saglygomis sudarius Sutartj.

5.4. ] Darby lkainius jskai¢iuotos visos Rangovo mokamos rinkliavos, mokesCiai ir visos kitos, Rangovui
priklausancios pagal Lietuvos Respublikos jstatymus ir kitus teisés aktus bei $ig Sutart], tiesioginés ir netiesioginés
i8laidos (pavyzdziui, draudimy, transportavimo, Rangovo Darbuotojy apriipinimo tinkama jranga bei jrankiais ir kt.
i8laidos) bei mokesciai, galintys turéti jtakos kainai ir atsirandancios vykdant Sutartj. Rangovas prisiima visg rizika,
susijusig su mokestiniy prievoliy pasikeitimu ar atsiradimu (jei toks atvejis buty). Rangovas neturi teisés reikalauti
padengti jokiy iSlaidy, virSijanCiy Sutarties kaing. Tiekéjas prisiima visg rizika dél to, kad dél ne nuo Pirkéjo
priklausanciy aplinkybiy padidés su Sutarties vykdymu susijusios Tiekéjo iSlaidos ir Tiekéjui Sutarties vykdymas
taps sudétingesnis (Tiekéjui padidés jsipareigojimy vykdymo kaina). Isipareigojimy vykdymo kainos padidéjimas
nesuteikia Rangovui teisés sustabdyti Sutarties vykdymo ar atsisakyti Sutarties Siuo pagrindu.

5.5. Siai Sutar¢iai taikoma fiksuoto jkainio su perZiiira kainodara. Nustacius fiksuota jkainj (su perziiira),
galutiné kaing, kurig UZsakovas turi sumokéti Rangovui pagal Darby jkainius, apskai¢iuojama jvertinus vykdant
Sutartj atlikty Darby kiekj (apimtj). Rangovas, prie§ pateikdamas Uzsakovui apmokéjimo uz atliktus Darbus
dokumentus, privalo nustatyti tinkamai atlikty Darby faktinj kiekj (apimtj).

5.6. Moké¢jimai atliekami eurais Zemiau nurodyta tvarka ir terminais:

5.6.1. Isankstinis mokéjimas Rangovui neatlickamas;

5.6.2. Tarpiniam mokéjimui gauti Rangovas ne véliau kaip iki kiekvieno einamojo ménesio 25 dienos
pateikia UZsakovui Darby perdavimo-priémimo aktg apie faktiskai atliktus Darbus.

5.6.3. Pinigai ] Rangovo sgskaitg pervedami per 30 kalendoriniy dieny nuo PVM saskaitos faktiiros
gavimo dienos.

PVM saskaitos-faktiiros gavimo data — Rangovo iSraSyta PVM saskaita-faktura bus laikoma gauta, kai
Uzsakovas gaus PVM saskaitg-faktiirg Sutarties 5.6.5 punkte nustatyta tvarka.

5.6.4. Rangovas PVM saskaitg faktiirg gali pateikti Uzsakovui tik prie§ tai Uzsakovui patvirtinus Rangovo
pateikta Darby perdavimo-priémimo akta. PVM saskaita-faktiira, Darby perdavimo-priémimo akta rengia
Rangovas.

Darby perdavimo — priémimo aktas — Uzsakovo ir Rangovo tarpusavyje Darby perdavimo — priémimo
dieng pasiraSomas dokumentas, kuriuo Uzsakovas ir Rangovas patvirtina, kad Rangovas iki atlikty Darby priémimo
— perdavimo akto pasiraSymo dienos jvykdé savo jsipareigojimus, kurie buvo numatyti Sutartyje ir jos prieduose ir
privaléjo biti jvykdyti iki Sio akto pasiraS§ymo dienos. Rangovas perdavé atliktus Darbus, kurie buvo numatyti
Sutartyje ir jos prieduose ir privaléjo buti jvykdyti iki Sio akto pasiraS§ymo dienos. Uzsakovas neturi Rangovui
pretenzijy dél atlikto Darbo kokybés.

5.6.5. Vykdant Sutartj, saskaitos fakttiros teikiamos tik elektroniniu biidu. Elektroninés saskaitos faktiiros,
atitinkanc¢ios Europos elektroniniy saskaity fakttiry standarts, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d.
Komisijos jigyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dél nuorodos j Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarta
ir sintaksiy sgraso paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19)
(toliau — Europos elektroniniy sgskaity faktiry standartas), teikiamos Rangovo pasirinktomis priemonémis.
Europos elektroniniy saskaity fakttiry standarto neatitinkancios elektroninés sgskaitos faktiros gali biiti teikiamos
tik naudojantis informacinés sistemos ,,E. saskaita® priemonémis. Pirkéjas elektronines saskaitas faktiiras priima ir
apdoroja naudodamasi informacinés sistemos ,,E. saskaita® priemonémis, iSskyrus Lietuvos Respublikos viesyjy
pirkimy jstatymo 22 straipsnio 12 dalyje nustatytus atvejus ir atvejus. Elektroniné saskaita faktiira suprantama kaip
saskaita fakttra, iSraSyta, perduota ir gauta tokiu elektroniniu formatu, kuris sudaro galimybe ja apdoroti
automatiniu ir elektroniniu biidu. ISlaidas, susijusias su valstybés jmonei Registry centrui mokétinais mokesciais uz
saskaitos pateikimg Informacinés sistemos priemonémis, apmoka Tiekéjas. ISlaidas, susijusias su valstybés jmonei
Registry centrui mokétinais mokescCiais uz sgskaitos pateikimg Informacinés sistemos priemonémis, apmoka
Tiekéjas.

5.6.6. Uzsakovas uz Darbus Rangovui atsiskaito mokéjimo pavedimu j Rangovo nurodyta banko saskaita:

Saskaitos Nr. LT34 7044 0600 0064 0171
Bankas AB SEB bankas;
Banko kodas 70440.

Apmokéjimas laikomas jvykdytu, kai pinigai patenka j Rangovo $iame punkte nurodyta saskaita.

5.6.7. Atsiskaitant uz Darbus negali buti taikomi Sutartyje nenumatyti mokesciai ar kainos. Darbai, kurie
nenumatyti Sutartyje, yra atskiro pirkimo objektas.



5.6.8. Uz Darbus, kuriuos Rangovas atlieka savavaliskai (be Uzsakovo rasytinio sutikimo), nukrypdamas nuo
Sutartyje nustatyty reikalavimy, Uzsakovas neapmoka.

5.7. UZsakovas turi teise sulaikyti apmokéjima, jei:

5.7.1. po Darby perdavimo—priémimo akto pasiraSymo dienos paaiskéja atlikty Darby trikumai, jeigu jy
nebuvo jmanoma pastebéti Darby perdavimo—priémimo metu (kol Rangovas istaisys atlikty Darby trikumus /
defektus);

5.7.2. Rangovas nepasalina atlikty, taciau dar neapmokéty Darby trikumy, kurie paaiskéja po atlikty Darby
priémimo — perdavimo akto pasiraSymo. Rangovui istaisius Darby trilkumus, mokéjimai nedelsiant atnaujinami;

5.7.3. po Darby perdavimo—priémimo akto pasiraSymo dienos paaiskeja, kad Uzsakovui padaryti nuostoliai
dél Rangovo kaltés (pvz. sugadinta jranga, pazeistos komunikacijos, tinklai ir pan.) — iki nurodyty aplinkybiy
pasalinimo momento. Siuo atveju negali biiti sulaikyta daugiau mokétiny sumy, negu gali reikéti tiesioginiams
Uzsakovo nuostoliams padengti;

5.7.4. PVM saskaitoje faktiiroje nurodyta neteisinga suma ar Sutarties Salies rekvizitai, Darby pavadinimai
ir pan. (kol bus itaisytos skai¢iavimo klaidos ar neteisingai nurodyti Sutarties Salies rekvizitai, Darby pavadinimai
ir pan.);

5.7.5. Rangovas nesilaiké Darby atlikimo terminy (kol Rangovas sumokés delspinigius);

5.7.6. Rangovas atliko Darbus ne pagal techninés specifikacijos reikalavimus (kol Rangovas istaisys atlikty
Darby trikumus / defektus).

5.7.7. Rangovas nevykdo kity savo jsipareigojimy pagal §ig Sutart].

5.8. Jei Rangovas per nustatytg terming nei$taiso atlikty Darby trukumy, Uzsakovas turi teis¢ pasitelkti treiuosius
asmenis defektams iStaisyti ir iSskaiCiuoti tretiesiems asmenims mokéting 1éSy dydj i§ sulaikyty mokéjimy
Rangovui.

5.9. Salys susitaria, kad nepaisant to, kas nurodyta mokéjimo pavedimuose, Uzsakovui atlikus mokéjimus pagal
Sutartj, jmokos pirmiausiai yra skiriamos padengti anksciausiai atsiradusiems jsiskolinimams pagal Sutartj, antraja
eile — delspinigiams apmokéti (jeigu jie buvo priskaiciuoti pagal Sutartj), treCigja eile — palikanoms apmokéti
(jeigu jos buvo priskaic¢iuotos pagal Sutartj).

5.10. Finansavimas: fin. kodas biudZete 2.2.2.1. Perteklinio vandens paSalinimo darbai (siurbliniy aptar. personalo
iSlaikymas, elektra ir einamasis remontas). Polderiy priezitiros taisykliy parengimas. Polderiy grioviy prieZziiiros ir
remonto darbai,2.2.1.8. Magistraliniy melioracijos grioviy tvarkymas (Sienavimas, kriimy kirtimas, drenazo zioc¢iy
atnaujinimas, grioviy dugno valymas) bei drenazo avarinis remontas.

5.11. Tiesioginio atsiskaitymo Rangovo pasitelkiamiems subtiekéjams/subteikéjams/subrangovams galimybés
igyvendinamos Sia tvarka:

5.11.1. Subtiekéjas / subteikéjas / subrangovas, norédamas, kad Uzsakovas tiesiogiai atsiskaityty su juo
pateikia praSyma UZsakovui, kuris inicijuoja Sutarties keitimg ir sudaro triSalj susitarimg tarp jo, Uzsakovo ir
Rangovo dél tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju / subteikéju / subrangovu. Trisalis susitarimas turi buti
sudarytas ne véliau kaip iki pirmojo UZsakovo atsiskaitymo su subtiekéju / subteikéju / subrangovu. TriSaliame
susitarime nurodoma Rangovo teis¢ prieStarauti nepagristiems moké¢jimams, tiesioginio atsiskaitymo su
subtiekéju / subteikéju / subrangovu tvarka, atsizvelgiant j pirkimo dokumentuose ir subtiekimo / subteikimo /
subrangos sutartyje nustatytus reikalavimus.

5.11.2. Subtiekéjas / subteikéjas / subrangovas, prie§ pateikdamas sgskaitg Uzsakovui, turi ja suderinti su
Rangovu. Suderinimas laikomas tinkamu, kai subtiekéjo / subteikéjo / subrangovo iSrasyta saskaitg rastu patvirtina
atsakingas Rangovo atstovas, kuris yra nurodytas triSaliame susitarime. Uzsakovo atlikti mokéjimai subtiekéjui /
subteikéjui / subrangovui pagal jo pateiktas saskaitas atitinkamai maZzina suma, kurig Uzsakovas turi sumokeéti
Rangovui pagal Sutarties sglygas ir tvarka. Rangovas, iSraSydamas ir pateikdamas sgskaitas Uzsakovui, atitinkamai
1 jas nejtraukia subtiekéjo / subteikéjo / subrangovo tiesiogiai Uzsakovui pateikty ir Rangovo patvirtinty saskaity
sumy.

5.11.3. Tiesioginis atsiskaitymas su subtiekéju / subteikéju / subrangovu neatleidzia Rangovo nuo jo
prisiimty jsipareigojimy pagal sudaryta Sutartj. Nepaisant nustatyto galimo tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju /
subteikéju / subrangovu, Rangovui sutartimi numatytos teisés, pareigos ir kiti jsipareigojimai nepereina
subtiekéjui / subteikéjui / subrangovui.

5.11.4. Jei dél tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju / subteikéju / subrangovu faktiSkai nesutampa Rangovo
ir subtiekéjo / subteikéjo / subrangovo nurodyti faktiniai kiekiai / apimtys / mokétinos sumos, rizika pries UZzsakova
tenka Rangovui ir neatitikimai pasalinami Rangovo saskaita.

5.11.5. Atsiskaitymas su subtiekéju / subteikéju / subteikéju/subrangovu vykdomas per 30 (trisdeSimt)
kalendoriniy dieny nuo saskaitos faktiiros gavimo dienos.

5.11.6. Atsiskaitymai su subtiekéju / subtiekéju / subrangovu negali biiti taikomi negali biti taikomi
Sutartyje nenumatyti mokesciai ar kainos.



5.12 Fiksuoti Darby jkainiai ir Sutarties kaina galés buti perzitrima dél pasikeitusio pridétinés vertés mokescio
(PVM):

5.12.1. Atitinkamai patikslinami (didés arba mazés) pradinéje sutartyje numatyti Darby jkainiy be PVM
dydziai ir Sutarties kaina. Pasikeitus kitiems mokes¢iams, Darby jkainiai ir Sutarties kaina nebus perskai¢iuojama.

5.12.2. perskaiCiuoti Darby jkainiai ir Sutarties kaina pradedama taikyti nuo Lietuvos Respublikos
pridétinés vertés mokescio jstatymo pakeitimo jstatymo, pagal kurj keiciasi $io mokescio tarifas, nurodytos tarifo
jsigaliojimo dienos;

5.12.3. Darby jkainiai ir Sutarties kaina perskai¢iuojama per 1 d. d. po Lietuvos Respublikos pridétinés
vertés mokescio jstatymo pakeitimo jsigaliojimo dienos;

5.12.4. Perskaiciavimas atlickamas neatliktiems Darbams;

5.12.5 Darby jkainiy ir Sutarties kainos perskai¢iavimas jforminamas papildomu susitarimu (protokolu),
kuris tampa neatsiejama Sutarties dalimi;

5.12.6 Darby jkainius ir Sutarties kaing perzitirint antrg ir vélesnj karta, perskai¢iavimo formulé taikoma
ne visai Sutarties kainai, bet tik neiSpirktiems Darby kiekiams.
5.13. Darby Ikainiai ir Sutarties kaina dél metinés infliacijos ar defliacijos gali biiti didinami arba mazinami, jei
Darby atlikimo laikotarpis kartu su numatytu pratgsimu yra ilgesnis nei 2 metai. Darby Jkainiai privalo buti
perskai¢iuojami kas vienerius metus skai¢iuojant nuo Sutarties jsigaliojimo datos, kai Statistikos departamento prie
Lietuvos Respublikos Vyriausybés paskelbta statybos kainy vidutiné metiné infliacija/defliacija yra 5 proc. ir
daugiau. Neatlikto iki perskaiiavimo dienos darbo sagmatiné sutarties verté (jo lkainiai ir dél jo neiSmokéta
Sutarties kainos dalis) didinama/mazinama tiek procenty, kiek yra infliacija/defliacija. Susitarimas
padidinti/sumazinti Darby [kainius ir Sutarties kaina jsigalioja surasius jj rastu ir abiem Salims patvirtinus paragais.
Atsizvelgiant | tai, kad pagal Sio arba kity papunkCio nuostatas bet kuris kainy kilimas arba kritimas
kompensuojami ne visada, tai turi biiti laikoma, kad | Priimta Sutarties sumg jau yra jtrauktos sumos, skirtos
padengti kitiems nenumatytiems kainy kilimams arba kritimams.
5.14. Jeigu Darby Jkainiai ir Sutarties kaina buvo pakeisti pagal 5.12 ir 5.13 papunkcius, atitinkamai pakeic¢iama ir
Pradinés sutarties verté ir, taikant pakeitimy nuostatas pagal VP] 89 straipsnj, atsizvelgiama j pakeista Pradinés
sutarties verte.

VI. DARBU PERDAVIMO — PRIEMIMO TVARKA

6.1.UZsakovas perima Darbus:

6.1.1. kai Darbai ar jy dalis baigti pagal Sutart], jskaitant ir baigiamuosius bandymus (jeigu tokie

reikalingi), kuriy rezultatai yra teigiami, ir

6.1.2. kai pasiraSomas atlikty Darby perdavimo-priémimo aktas.
6.2. Rangovas prie§ 1 (vieng) Darbo dieng pranesa Uzsakovui rastu apie pasiruoSima perduoti atliktus Darbus.
Uzsakovas uztikrina, kad Statinio statybos techninés priezitiros vadovas, gaves Rangovo pranesima, per 5 Darbo
dienas:

6.2.1. kartu su Uzsakovu atliks bendrg Darby apziiirg ir patikrinimg, po kurio Rangovas privalo
parengti Darby perdavimo-priémimo aktg. Darby perdavimo-priémimo akte Statinio statybos
techninés priezitiros vadovas gali nurodyti, kad Darbai buvo baigti pagal Sutartj, kartu pridedant
(jei reikia) defekty ir smulkiy nebaigty Darby, kurie neturés esminés jtakos naudojant Darbus
pagal paskirtj, sarasg. Tokiame sgraSe turi biiti nurodoma, iki kada nebaigti Darbai ar defektai
turi buti pasalinti. Darby perdavimo-priémimo akta pasiraso Uzsakovas, Rangovas ir Statinio
statybos techninés priezitiros vadovas;

arba

6.2.2. raStu atsisakys perimti Darbus nurodant atsisakymo pagrinda ir nurodant Darbus, kuriuos
Rangovas privalo atlikti, kad galéty buti pasiraSomas Darby perdavimo-priémimo aktas.
Pataisytas Darby perdavimo-priémimo aktas Rangovas privalo pateikti ne véliau kaip ir per 5
(penkias) Darbo dienas nuo akto bei pazymy grazinimo pataisymui.

perdavimo-priémimo akto bei pagristai neatmeta Rangovo prasymo, ir jeigu Darbai i§ esmés atitinka Sutarties
reikalavimus, turi biiti laikoma, kad Rangovo prasoma apmokéti suma yra teisinga ir Rangovas iki Darby
perdavimo-priémimo akto pasira§ymo dienos jvykdé savo jsipareigojimus, kurie buvo numatyti Sutartyje ir jos
prieduose ir prival¢jo buti jvykdyti iki Sio akto bei pazymy pasiraS§ymo dienos, Rangovas perdavé atliktus Darbus,
kurie buvo numatyti Sutartyje ir jos prieduose ir privaléjo buti jvykdyti iki Sio akto bei pazymy pasiraSsymo dienos,
Uzsakovas neturi Rangovui pretenzijy dél atlikto Darbo (-y) kokybés.

6.4. Rangovas iki Darby perdavimo UzZsakovui dienos privalo paSalinti i§ Statybvietés visus dar likusius Rangovo
jrengimus, medziagy pertekliy, Siuksles, laikinuosius statinius. Rangovas privalo sudaryti Statinio statybos
techninés priezitiros vadovui, Uzsakovui tinkamas Darbo salygas Darbams apzitréti, skirti biiting reikalinga
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transportg bei specialig apranga, pateikti visg Darby dokumentacijg, organizuoti Uzsakovo nurodytus bandymus
(jeigu tokie reikalingi) ir iStaisyti nustatytus defektus.

VII. UZSAKOVO TEISES IR PAREIGOS
7.1. UZsakovas jsipareigoja:

7.1.1. Sudaryti Rangovui Darbams atlikti biitinas salygas, pateikti Darby apimtis ir sumokéti Rangovui uz
tinkamai atliktus bei nustatyta tvarka priimtus Darbus Sutartyje numatytais terminais ir tvarka.

7.1.2. Pateikti Rangovui Darby vykdymui reikalingus dokumentus ir informacija, kuriuos pagal jstatymus ir
kitus teisés aktus Uzsakovas privalo pateikti Rangovui. Jeigu Rangovui reikalingi kiti, Sutartyje nenurodyti
dokumentai ir informacija, jis jsipareigoja apie tai nedelsiant raStu jspéti, nurodydamas konkreciai, kokiy
dokumenty jam reikia ir kokia forma jie turéty buti pateikti.

7.1.3. Per jmanomai trumpiausius terminus po raSytinio Rangovo praSymo gavimo pateikti Rangovui visus
sutikimus, jgaliojimus ir (ar) kitus reikalingus leidimus bei dokumentus, kad Rangovas galéty veikti kaip Uzsakovo
jgaliotas asmuo visose kompetentingose institucijose ta apimtimi, kiek tai susij¢ su Darby atlikimu;

7.1.4. Organizuoti Darby techninés priezitiros vykdymga ir uztikrinti, kad biity paskirti kvalifikuoti asmenys,
kurie vykdys techning prieZiiirg, taip pat raStu pranesti Rangovui jy vardus, pavardes ir telefono numerius.

7.1.5. Teikti Rangovui visg informacija ir duomenis, reikalingus Darbams atlikti. UZsakovas yra atsakingas
uz tai, kad jo personalas bendraDarbiauty su Rangovu bei laikytysi Darbo saugos reikalavimy Darby atlikimo
vietoje.

7.1.6. Itraukti i byla trec¢iuoju asmeniu Rangova, jeigu Uzsakovui atitinkami subjektai pareiskia ieskinj dél
padaryty nuostoliy atlickant Darbus.

7.1.7. Uztikrinti Rangovo, jo Darbuotojy bei atstovy patekimg j objektg tiek, kiek tai butina atlikti Darbus bei
ivykdyti kitus Sutartyje numatytus jsipareigojimus.

7.1.8. Uzsakovo atsakomybei ir rizikai priskiriama UZsakovo naudojimasis bet kuria Darby dalimi iki Darby
perdavimo UZzsakovui dienos.

7.1.9. Vykdyti kitas pareigas, numatytas Sioje Sutartyje ir galiojanciuose Lietuvos Respublikos teisés
aktuose.

7.2. UZsakovas turi teise:

7.2.1. Tikrinti Darby atlikimo eiga, kiekj ir kokybg, Rangovo pateikty medziagy naudojima, medziagy
kokybe patvirtinancius sertifikatus, teikti pasiilymus Rangovui dél paslaugy ir medziagy parinkimo.

7.2.2. Reikalauti, kad Rangovas Darbus vykdyty pagal pateiktus rastiSkus Uzsakovo nurodymus ir
laikydamasis normatyviniy statybos dokumenty reikalavimy. Jeigu Rangovas nevykdo rastiskai nurodyty Darby,
Darbus vykdo nesilaikydamas normatyviniy statybos dokumenty reikalavimy ir (ar) statybos Darby vykdymo
protokoluose nurodyty ir Rangovo prisiimty jsipareigojimy, Uzsakovas turi teis¢ raStu reikalauti Salinti trikumus /
defektus ir nemokéti uz netinkamai atlikta Darbg arba pasalinti trikumus / defektus treciyjy asmeny pagalba
Rangovo saskaita.

7.2.3. Jeigu Darby priémimo metu nustatomi Darby trilkumai / defektai, UZsakovas turi teise atskaiciuoti i§
sumy, priklausan¢iy Rangovui uz atliktus Darbus, suma, reikalingg tiems triikumams / defektams pasalinti. Sig
teis¢ Uzsakovas turi ir tada, kai nustatomi paslépti Darby trukumai.

7.2.4. Savo nuozitira vykdyti kontrole ir prieziiirg statybos objekte, taip pat kontroliuoti Sutarties vykdyma,
ir, aptikus Sutarties vykdymo trikumus ir / ar pazeidimus, duoti Rangovui vykdytinus nurodymus ir / arba
atsisakyti priimti Darbus.

7.2.5. Pateikti Rangovui papildomg informacija, kuri perduodama skaitmenine forma arba
telekomunikacinémis priemonémis.

7.2.6. Organizuoti ir vesti gamybinius pasitarimus Statybvieteje.

7.2.7. lgyvendinti kitas teises, numatytas Sioje Sutartyje ir suteikiamas pagal galiojancius Lietuvos
Respublikos teisés aktus.

VIII. RANGOVO PAREIGOS IR TEISES
8.1. Rangovas jsipareigoja:
8.1.1. Sutarties galiojimo laikotarpiu UZsakovo nustatytu laiku ir vietoje — techninéje specifikacijoje

nustatyta tvarka — pradéti, kokybiskai atlikti, uzbaigti ir perduoti Uzsakovui Sutartyje nurodytus Darbus ir iStaisyti
defektus / triikumus, nustatytus iki Darbu perdavimo UZsakovui ir (ar) per garantinj laikotarpj.

8.1.2. Savarankiskai apsiriipinti Darby atlikimui reikalingais materialiniais iStekliais, atsakyti uz tinkamg
medziagy kokybe, garantuoti objekte Darby sauga, prieSgaisring ir aplinkos apsauga, eismo saugumg, aplinkos
ekologine apsauga.



8.1.3. Uztikrinti, kad Darby vykdymui pasitelkiami Darbuotojai buty kvalifikuoti, jgude ir turintys patirtj
atitinkamam Darby vykdymui. UZsakovas turi teis¢ Rangovo pareikalauti pakeisti, o Rangovas turi pareiga tai
vykdyti, jeigu Darby vykdymui pasitelkti Darbuotojai (ar subtickéjo, subteikéjo, subrangovo Darbuotojai)
nekompetentingai ar aplaidziai vykdo pareigas, nesugeba laikytis Sutarties salygy arba savo elgesiu kelia grésme
saugai Darbe, sveikatai arba aplinkos apsaugai.

8.1.4. Darbus vykdyti vadovaujantis Darby atlikima reglamentuojanciais Lietuvos Respublikos teisés aktais
ir kitais teisés aktais, privalomais sutarties vykdymo metu, bei naujai priimtais teisés aktais, jeigu jie susij¢ su
Darby atlikimu.

8.1.5. Darby vykdymui naudoti medziagas, dirbinius, gaminius ir jrengimus, atitinkancius statybiniuose
standartuose jiems nustatytus reikalavimus, naudoti Lietuvos Respublikos jstatymais nustatyta tvarka sertifikuotas
medZziagas, dirbinius, gaminius ir jrengimus.

8.1.6. Laiku ir tinkamai informuoti Uzsakova apie atliktus Darbus bei apie atlikty Darby priémimo-
perdavimo datg bei pateikti Uzsakovui atlikty Darby perdavimo-priémimo aktus.

8.1.7. Savo saskaita pasalinti i§ Darby vietos visas statybines atliekas ir Siuksles.

8.1.8. Sandéliuoti arba iSvezti perteklines medziagas ir nereikalingus Rangovo jrengimus.

8.1.9. Valyti ir priziiiréti patekimo j Darby vieta aplinka nuo Siuksliy, dulkiy ar kity terSaly. Darbo vieta bei
keliai turi bati saugis, pazenklinti jspéjamaisiais zenklais ir nekelti pavojaus Uzsakovo personalui ir tretiesiems
asmenims.

8.1.10. Iki Darby pradzios Rangovas privalo paskirti Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka
kvalifikuota Statybos Darby vadova, kurj Rangovas buvo nurodes savo pasiiilyme. Statybos vadovas privalo Darbo
metu nuolat buti statybos objekte, organizuoti Darbus ir visais klausimais atstovauti Rangovui santykiuose su
Uzsakovu ir kitais rangovais (jei tokie bus pasitelkiami). Dél pateisinamy priezasCiy statybos vadovui nesant
statybos objekte, jis turi buti pasiekiamas mobiliuoju telefonu.

8.1.11. Esant pretenzijoms dél netinkamo pareigy vykdymo, Uzsakovo reikalavimu Rangovas privalo
pakeisti Darby vadova, nusalinti neblaivius (girtus) ar apsvaigusius nuo psichikg veikian¢iy medziagy Darbininkus
ir neleisti jiems dirbti.

8.1.12. Sudarius Sutartj, taciau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Rangovas jsipareigoja pranesti
tuo metu zinomy subtiekéjy / subteikéjy / subrangovy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus.
Uzsakovas taip pat reikalauja, kad Rangovas informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties

vykdymo metu, taip pat apie naujus subtiekéjus / subteikéjus / subrangovus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau.
8.1.13. Rangovas privalo sudaryti sglygas Uzsakovo atstovams bei statinio techninés prieziiiros vadovams

lankytis statybos objekte bei susipazinti su visa Darby dokumentacija.

8.1.14. Uztikrinti, kad tuo atveju, jeigu Rangovo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo

tikrinama arba tikrinama ne visa apimtimi, Rangovas uztikrina, kad Sutartj vykdys tik tokig teise turintys asmenys.
8.1.15. Vykdyti Uzsakovo nurodymus dél Darby vykdymo metu nustatyty Darby trikumy / defekty

pasalinimo ar kity Sios Sutarties ar Lietuvos Respublikos statyba reglamentuojanciy teisés akty neatitinkanciy
Darby iStaisymo.

8.1.16. Atlyginti nuostolius ir apsaugoti Uzsakova, Uzsakovo personalg ir atitinkamus jy atstovus nuo

pretenzijy, kompensacijy, nuostoliy ir islaidy, susijusiy su:

8.1.16.1. bet kurio asmens suzalojimu, negalavimu, liga ar mirtimi, kylancius arba atsiradusius
dél Rangovo veiksmy vykdant Darbus, taisant defektus Darby vykdymo metu;

8.1.16.2. bet kurios nuosavybés (kitos nei Darbai) nuostoliais, praradimais, susijusiais arba
atsiradusiais dél Rangovo arba jo personalo veiksmy, aplaidumo, ty€inio veiksmo ar Sutarties pazeidimo.

8.1.17. Vykdyti kontrole objekte, siekiant jsitikinti, kad Darby vykdymas atitinka Sios Sutarties, statyba

8.1.18. Jeigu bus vezamas statybinis lauzas, Uzsakovui reikalaujant pateikti statybinio lauzo iSvezimg j tam
specialiai skirtas vietas patvirtinanc¢ius dokumentus.

8.1.19. Rangovas privalo prisiimti visg atsakomybe uz Darbus nuo Darby pradzios iki kol Darbai bus
perduoti Uzsakovui. Jeigu Darbams, medziagoms ar jrangai padaroma Zala arba jie prarandami, kai uz jy priezitirg
atsako Rangovas ir atsakomybé uz tg praradima nepriskirtina Uzsakovui, tai Rangovas savo rizika ir sgskaita
privalo iStaisyti praradimus ar zalg taip, kad Darbai, medZiagos ar jranga atitikty Sutart;.

8.1.20. Laikytis statybos priezitiros ir inspektavimo reikalavimy, vykdyti Uzsakovo nurodymus, statybiniy
susirinkimy (rangovy susirinkimy) sprendimus.

8.1.21. Organizuoti Darbus taip, kad nebiity gadinamas jo ar kity rangovy anksciau atlikty Darby rezultatas,
Uzsakovo turtas, ar daromas nepagrjstai didelis (vir$ijantis numatytg techninéje ir sutartinéje dokumentacijoje)
poveikis aplinkai.

8.1.22. Atlyginti nuostolius, jei atlieckant Darbus dél Rangovo ar jo Darbuotojy kalbés sugadinamas objekte
esantis turtas ar anksciau atlikty Darby rezultatas.



8.1.23. Rastu informuoti Uzsakovg apie aplinkybes, kurios trukdo ir / ar gali trukdyti jam tinkamai vykdyti
Sutartj nedelsiant po to, kai jis apie jas suzinojo ar turé¢jo suzinoti.

8.1.24. I8kilus nelaimingo atsitikimo ir / ar avarijos pavojui, nedelsiant imtis visy prevenciniy priemoniy ir
atlikti visus biitinus veiksmus ar susilaikyti nuo veiksmy, kad bty iSvengta Siy jvykiy, o jiems jvykus, kad bty
iSvengta ar jmanomai sumazintos jy pasekmés. Visais auks¢iau nurodytais atvejais Rangovas privalo nedelsdamas
i8siaiskinti su jais susijusias aplinkybes ir nedelsdamas, taciau nepazeisdamas teisés akty reikalavimy, likviduoti
kilusias pasekmes, bei pranesti apie tai Uzsakovui.

8.1.25. Uzsakovui pareikalavus pateikti naudojamy medziagy ir / ar jrangos kokybés ir atitikties sertifikatus
iki medziagy ar jrangos pateikimo j Darby atlikimo vieta.

8.1.26. Vykdydamas Sutartj vadovautis papildomais bréZziniais / paaiSkinimais, kurie, be jprastos popierinés
iSraiskos, gali biiti Uzsakovo perduodami ir skaitmenine forma ir / arba telekomunikacinémis priemonémis.

8.1.27. Esant biitinumui, UzZsakovo rastisku reikalavimu pateikti Rangovo valdomo triuk§mo intensyvumo
matavimy rezultatus, gyvenamosios aplinkos org terSianc¢iy medziagy (dulkiy) matavimy rezultatus, vykdyti
Uzsakovo nurodymus dél triukSmo ir tarSos lygio uztikrinimo Darby atlikimo vietoje.

8.1.28. Vykdyti teisés akty reikalavimus bei Uzsakovo nurodymus dél atlieky, cheminiy medziagy ir
preparaty pateikimo, laikymo, tvarkymo ir naudojimo objekte tvarkos.

8.1.29. Dalyvauti objekte rengiamuose rangovy susirinkimuose ir gamybiniuose pasitarimuose (jei tokie bus
rengiami). Jei Rangovas ar jo atstovas susirinkime / pasitarime nedalyvauja, nepaisant to jis jsipareigoja vykdyti
susirinkimo/pasitarimo metu priimtus sprendimus kiek tai susije su Darby atlikimu, apie tai Rangovas (jo atstovas)
informuojamas i§ anksto®.

8.1.30. Uztikrinti, kad visg Sutarties galiojimo laikotarpj Rangovo kvalifikacijos duomenys ir duomenys apie
Rangovo pasSalinimo pagrindus atitikty pirkimo dokumenty reikalavimus.

8.1.31. Uztikrinti, kad pasitelkty subtiekéju, subteikéjy, subrangovy Darbuotojai vykdyty Sutartyje
numatytus Uzsakovo Darbuotojams taikomus reikalavimus ir atsakyti uz subtiekéju, subteikéjy, subrangovy
Darbuotojy veiksmus ar neveikima, lemiantj Sutartyje numatyty jsipareigojimy nevykdyma.

8.1.32. Atlyginti UZsakovui ir tretiesiems asmenims atsiradusius nuostolius dél netinkamo Sutarties
vykdymo ar nevykdymo.

8.1.33. Uzsakovui reikalaujant, per 3 (tris) Darbo dienas pateikti sutartis, sudarytas su Sutartyje nurodytais
subteikéjais, subteikéjais, subrangovais.

8.1.34. uztikrinti, kad Sutarties vykdymo metu Darbus atliks Rangovo pasitilyme, kuris yra neatskiriama Sios
Sutarties dalis, nurodytas personalas, o jeigu nurodyti specialistai bus keifiami (pavyzdziui, jei nutraukia Darbo

santykius su Tiekéju ar pan.), tokiu atveju Rangovas turés uztikrinti, kad kei¢iami specialistai turéty ne mazesne nei

pasiiilyme nurodyta kvalifikacija ir patirt].

8.1.35. Vykdyti visus teisétus ir neprieStaraujancius Sutarties nuostatoms rastiskus Uzsakovo nurodymus.
Vykdyti kitas pareigas, numatytas Sioje Sutartyje ir galiojan¢iuose Lietuvos Respublikos teisés aktuose.

8.2. Rangovas turi teis¢:

8.2.1. Savo léSomis, suderings su Uzsakovu, jrengti laikinus aptvérimus, statinius, konstrukcijas ir jrenginius,
sandéliuoti medziagas, reikalingas Darbams atlikti.

8.2.2. Gauti atlyginimg uz tinkamai atliktus Darbus.

8.2.3. Keisti Uzsakovo patvirtintus ragytinius nurodymus tik gaves iSankstinj Uzsakovo rasytinj sutikima.

8.2.4. Atsiradus butinybei keisti Sutartyje nurodytus subtiekéjus, subteikéjus, subrangovus, tai rastu
suderinus su UZzsakovu, o naujieji subtiekéjai, subteikéjai, subrangovai turi atitikti pirkimo dokumentuose
subtiekéjamas, subteikéjams, subrangovams nustatytus reikalavimus. Uzsakovui apmokéjus uz priimtus Darbus,
nedelsiant apmokéti uz subtiekéju, subteikéjy, subrangovy atliktus Darbus ir, Uzsakovui pareikalavus, informuoti jj
apie atsiskaitymus su subtiekéjais, subteikéjais, subrangovais.

8.2.5. Sustabdyti Darby vykdymga tuo atveju, jei Uzsakovas be pagristy priezas¢iy daugiau kaip 60
(SeSiasdesimt) kalendoriniy dieny neatsiskaito uz Rangovo atliktus Darbus.

8.2.6. Jeigu techninéje specifikacijoje yra nurodyti konkretiis modeliai, konkretus procesas ar prekés zenklas,
patentas, tipas, konkretaus gamintojo ar kilmés medZziagos, jranga ar mechanizmai, galima naudoti analogiskus, ne
prastesniy parametry ir kokybés medziagas, jrangg ar mechanizmus.

8.2.7. lgyvendinti kitas teises, numatytas Sioje Sutartyje ir suteikiamas pagal galiojancius Lietuvos
Respublikos teisés aktus.

IX. SALIU ATSAKOMYBE
9.1. Saliy atsakomybé nustatoma pagal galiojan¢ius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir §ig Sutartj. Salys
Isipareigoja tinkamai vykdyti Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus ir susilaikyti nuo bet kokiy veiksmy, kuriais
galéty padaryti zalos viena kitai ir apsunkinty kitos Salies prisiimty jsipareigojimy vykdyma.



9.2 Uzsakovas, nesant apmokeéjimo sulaikymo pagrindy, uzdelses laiku atsiskaityti uz atliktus Darbus, Rangovo
reikalavimu moka 0,02 proc. delspinigius nuo laiku neapmokeétos sumos uz kiekvieng vélavimo dieng.
9.3. Rangovas, dél savo kaltés véluojantis atlikti Darbus Sioje Sutartyje nustatytais terminais, Uzsakovo
reikalavimu moka 0,02 proc. delspinigius uz kieckvieng pavéluotg dieng nuo Pradinés Sutarties vertés, nevirsijant 2
proc. Pradinés sutarties vertés.
9.4. Jei paskaiCiuoti delspinigiai vir§ija 2 proc. Pradinés Sutarties vertés, Uzsakovas gali, prie§ tai rastu isp¢jes
Rangova:

9.4.1. i8skaiciuoti delspinigiy suma i§ Rangovui mokétiny sumy;

9.4.2. vienasaliskai nutraukti Sutartj;

9.4.3. pasinaudoti Sutarties jvykdymo uZztikrinimu.
9.5. Rangovas, per susitarime su Uzsakovu ar Uzsakovo nurodyme nustatyt terming nepaSalings defekty /
trukumy, UZsakovo reikalavimu moka 0,02 proc. delspinigius uz kiekvieng pavéluota dieng nuo Pradiné Sutarties
vertés iki bus iStaisyti defektai.
9.6. Rangovas, pasitelkes papildomus subtiekéjus, subteikéjus, subrangovus, atsisakgs Sutartyje numatyty
subtiekéjy, subteikéjy, subrangovy, sukeites vietomis Sutartyje numatytus subtiekéjus, subteikéjus, subrangovus, ir
(ar) perdaves didesn¢ (mazesng) Darby dalj, negu buvo nurodyta pasiiilyme, kitam Sutartyje numatytam
subtiekéjui, subteikéjui, subrangovui, ir apie tai neinformaves Uzsakovo, jsipareigoja sumokéti Uzsakovui 1 000
Eur (vieno tikstanc¢io eury) dydzio baudg uz kiekvieng tokj pazeidimo atvejj.
9.7. Delspinigiy sumokéjimas neatleidzia Saliy nuo pareigos vykdyti Sioje Sutartyje prisiimtus jsipareigojimus.
9.8. Jeigu Sutartis nutraukiama dél Salies kaltés, ji kitai Saliai privalo atlyginti dél to jos patirtus nuostolius.
Uztikrinimo ar delspinigiy sumokéjimas neatleidzia Salies nuo pareigos atlyginti Uzsakovui patirtus nuostolius.
9.9. Salys susitaria, kad esminiu Sutarties paZeidimu bus laikomas:

9.9.1. Rangovo padarytas pazeidimas, atitinkantis Lietuvos Respublikos Civilinio kodekso 6.217 straipsnio 2
dalies kriterijus, nepaisant to, kad tokie nebuvo apibrézti Sutartyje;

9.9.2. PaZzeidimas, kai Rangovas rastu jspétas, be objektyviy priezasCiy vilkina Darby suteikimg ir (ar)
nepradeda teikti Darby, ir (ar) rastiskai jspétas neuztikrina teikiamy Darby kokybés;

9.9.3. Kiti Sioje Sutartyje nurodyti esminiai Sutarties pazeidimai.
9.10. Rangovas yra visiS8kai atsakingas uz Zzala, padarytg tretiesiems asmenims, jy turtui, vykdant Sutartyje
numatytus Darbus. Rangovas taip pat atsako uz subtiekéjo, subteikéjo, subrangovo, jo jgalioty atstovy ir
Darbuotojy veiksmus arba neveikima.
9.10. Rangovas yra visiSkai atsakingas uz Darbuotojy Darby saugos taisykliy reikalavimy laikymasi. [vykus
nelaimingam atsitikimui su Rangovo Darbuotoju, nelaimingg atsitikima tiria ir apskaito Rangovas.

X. SUTARTIES [VYKDYMO UZTIKRINIMAS
10.1. Sutarties jvykdymo uztikrinimas:

Sutarties

originalu), ar kredito unijos
garantija).

dokumento versija, kuri turi
blti pasiraSyta draudimo
dokumentus iSdavusio iikio

pateikti mokéjimo
pavedimo ar kito

vvkdvmo Sutarties
Sutarties jvykdymo By ReyT ivykdymo Sutarties ivykdymo uZtikrinimo
. Y e uztikrinimo S S -
uztikrinimo buadai g uZtikrinimo galiojimo terminas
pateikimo .
. verteé
terminas
Sutarties jvykdymo | Rangovas pateikia | 10  proc. nuo | Isigalioja Lietuvos Respublikoje ar
uztikrinimas (Lietuvos | ne véliau kaip per | Pradinés Sutarties | uzsienyje registruoto banko garantijos,
Respublikoje ar wuzsienyje | 5 Darbo dienas | vertéts EUR be | draudimo bendrovés laidavimo rasto, ar
registruoto banko garantija, | nuo Sutarties | PVM. kredito unijos garantijos iSdavimo dieng
draudimo bendrovés | pasiraSymo arba jame nurodyta vélesne diena.
laidavimo rastas | dienos.
(pateikiamas _ kartu  su Rangovo teikiamas Sutarties jvykdymo
draudimo poliuso | Rangovas turi uztikrinimas turi galioti 12 mén. nuo

banko ar Kkredito unijos garantijos,
draudimo bendrovés laidavimo rasto

mokéjima uz isigaliojimo dienos.
Rangovas gali  pateikti | draudima
popiering arba | jrodancio Likus ne maziau kaip 10 Darbo dieny
elektroninémis priemonémis | dokumento iki Sutarties jvykdymo uztikrinimo
suformuota draudimo | kopija. galiojimo termino pabaigos, Rangovas

turi  pateikti  Sutarties  jvykdymo
uztikrinimo pratgsima, kuris turi galioti
dar 12 mén. nuo Sutarties ivykdymo
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subjekto  jgalioto  asmens uztikrinimo termino pabaigos.

saugiu elektroniniu parasSu, Likus ne maziau kaip 10 Darbo dieny

atitinkanciu Lietuvos iki  Sutarties jvykdymo uztikrinimo

Respublikos elektroninio galiojimo termino pabaigos, Rangovas

paraso jstatymo nustatytus turi pateikti antra Sutarties jvykdymo

reikalavimus . uztikrinimo pratgsima, kuris turi galioti
dar 12 mén. nuo pirmo Sutarties
ivykdymo uZtikrinimo termino
pabaigos.

Sutarties jvykdymas turi biiti uztikrintas
nepertraukiamai visg Sutarties
galiojimo laikotarpj (bendroje sumoje
36 mén. iS kuriy pirmas Sutarties
ivykdymo uztikrinimas 12 mén. trukmés
+ pratgsimas 12 mén. + antras
pratgsimas 12 mén.).

Rangovas gali i§ karto pateikti vieng
sutarties jvykdymo uZztikrinima, kuris
galioty ne trumpiau kaip 36 mén.

10.2. Sutarties jvykdymo uztikrinime turi biiti nurodyta, kad:
(i) Sutarties jvykdymo uztikrinimas yra besalyginis ir neat§aukiamas;
(ii)) Rangovui nejvykdzius arba netinkamai jvykdzius savo sutartinius jsipareigojimus, Sutarties
jvykdymo uztikrinimg iSdaves subjektas jsipareigoja sumokéti visa Uzsakovui Sutarties jvykdymo
uztikrinimo sumg per 10 (desimt) dieny, gaves pirma UZsakovo rasytinj reikalavima;
(i) Rangovui neprivalant pagristi savo reikalavimuy, o tik raste nurodzius, kaip Rangovas nejvykdé
ar netinkamai jvykdé savo sutartinius jsipareigojimus;
10.3. Jeigu Rangovas per Sutarties 10.1 punkte nustatyta terming Sutarties jvykdymo uZtikrinimo nepateikia,
laikoma, kad Rangovas atsisaké sudaryti Sutartj.
10.4. Jei likus 10 Darbo dieny iki Sutarties jvykdymo uztikrinimo arba jo partgsimo galiojimo termino pabaigos,
Rangovas nepateikia Sutarties jvykdymo uztikrinimo pratgsimo tom paciom sglygom, laikoma, kad Rangovas
pazeidé Sutartj ir Uzsakovas jgyja teise reikalauti sumokeéti Sutarties jvykdymo uZztikrinime nurodyta sumg ir (arba)
Sutartyje nustatyta tvarka nutraukti Sutartj.
10.5. Uzsakovui nustacius, kad Rangovas nejvykdé ar netinkamai jvykdé bet kurj jsipareigojima pagal §ig Sutartj ir
per nustatyta laikg nuo UZsakovo praneSimo gavimo apie sutartinio jsipareigojimo nevykdyma arba netinkamag
vykdyma, nepaSalino Uzsakovo praneSime nurodyto pazeidimo, Sutarties jvykdymo wuztikrinimas atitenka
Uzsakovui. Rangovas taip pat jsipareigoja atlyginti nuostolius, atsiradusius dél netinkamo Sutarties vykdymo ar
nevykdymo, kuriy nepadengia Sutarties jvykdymo uztikrinimas.
10.6. Jei Uzsakovas pasinaudoja Sutarties jvykdymo uZztikrinimu, Rangovas, siekdamas toliau vykdyti Sutarties
isipareigojimus, privalo per 5 Darbo dienas pateikti Uzsakovui nauja Sutarties jvykdymo uztikrinimg tokiomis
paciomis sglygomis, kaip ir ankstesnysis. Jei Rangovas nepateikia naujo uztikrinimo, Uzsakovas turi teis¢ nutraukti
Sutart;.
10.7. Sutarties jvykdymo uZztikrinimo banko garantijoje nurodytos sumos sumokéjimas neturi biiti sicjamas su
visiSku Uzsakovo patirty nuostoliy atlyginimu ir neatleidzia Rangovo nuo pareigos juos atlyginti pilnai.
10.8. Jei Sutarties vykdymo metu uztikrinimg i$daves juridinis asmuo (garantas, laiduotojas) negali jvykdyti savo
isipareigojimy, UZsakovas gali rastu pareikalauti Rangovo per 10 (deSimt) dieny pateikti naujg Sutarties jvykdymo
uztikrinimg tokiomis paciomis salygomis kaip ir ankstesnysis. Jei Rangovas nepateikia naujo uztikrinimo,
Uzsakovas turi teis¢ nutraukti Sutartj.
10.9. Sutarties salygy ivykdymo uztikrinimas grazinamas ne anksciau kaip praéjus 30 (trisdesimt) kalendoriniy
dieny po Statybos uzbaigimo akto (deklaracijos) jforminimo dienos, gavus rasytinj Rangovo prasyma.
10.10. Tais atvejais, kai Sutarties jvykdymo uztikrinimui pasirenkama banko garantija ir sutartiniai jsipareigojimai
yra visiSkai jvykdyti, taciau garantijoje nustatytas garantijos terminas dar néra pasibaiges, Uzsakovas grazina
bankui garantinio raSto originalg su prierasu, patvirtintu jgalioto asmens paraSu bei antspaudu, arba pranesa
lydrasc¢iu, kad Uzsakovas atsisako savo teisiy pagal garantinj rasta, arba kad Rangovas jvykdé savo jsipareigojimus
ir Uzsakovas jam neturi pretenzijy.

XI. FORCE MAJEURE
10



11.1. Salis gali bati visidkai ar i§ dalies atleidziama nuo atsakomybés dél ypatingy ir neidvengiamy aplinkybiy —
nenugalimos jégos (force majeure), nustatytos ir jas patyrusios Salies jrodytos pagal Lietuvos Respublikos civilinj
kodeksa, jeigu Salis nedelsiant, bet ne véliau kaip 3 (tris) Darbo dienas pranesé kitai Saliai apie kliatj bei jos
poveikj jsipareigojimy vykdymui.

11.2. Nenugalima jéga (force majeure) nelaikomos Salies veiklai tur¢jusios jtakos aplinkybés, i kuriy galimybe
Salys, sudarydamos Sutartj, atsizvelge, t.y. Lietuvoje, jos Tikyje pasitaikanéios aplinkybeés, salygos, valstybés ar
savivaldos institucijy sprendimai, sukéle bet kurios i§ Saliy reorganizavima, privatizavima, likvidavima, veiklos
pobudzio pakeitima, stabdyma (trukdyma), kitos aplinkybés, kurios turéty biiti laikomos ypatingomis, bet Lietuvoje
Sutarties sudarymo metu yra tikétinos. Nenugalima jéga (force majeure) taip pat nelaikoma tai, kad rinkoje néra
reikalingy prievolei vykdyti prekiy arba Salies kontrahentai paZeidzia savo prievoles.

11.3. Sutartis baigiasi, kai jos jvykdyti nejmanoma arba vykdymas turi buti atidétas ilgiau nei 30 (trisdesimt)
kalendoriniy dieny dél nenugalimos jégos (force majeure), uz kurig Salis neatsako.

X) XIIL SUBTIEKEJAI, SUBTEIKEJAI, SUBRANGOVAI IR JU KEITIMO TVARKA
12.1. Bet kokie fiziniai ar juridiniai asmenys, kuriuos Rangovas pasitelkia $ios Sutarties vykdymui, neatsizvelgiant
i tai, kokie teisiniai rysiai sieja §iuos asmenis su Rangovu, yra laikomi asmenimis, veikian¢iais Rangovo vardu. Siy
asmeny veiksmai vykdant Sutartj Rangovui sukelia tokias pacias pasekmes, kaip jo paties veiksmai.
12.2. Uz Rangovo pasitelkty treCiyjy asmeny Darby ir (ar) paslaugy kokybe Uzsakovui atsako Rangovas ir
uztikrina, kad Sutarties VIII skyriuje nurodyty reikalavimy laikytysi Darbams ir (ar) paslaugoms atlikti Rangovo
pasitelkty treciyjy asmeny Darbuotojai. Uz pasekmes bei padaryta zala, kilusias dél $iy reikalavimy nesilaikymo,
visais atvejais atsako Rangovas. Rangovas visada bus atsakingas uz Sutarties vykdyma, iskaitant Rangovo
perduodamos vykdyti Sutarties dalies kokybe ir padarytg zalg.
12.3. Sutarciai vykdyti pasitelkiami Sie subteikéjai / subtiekéjai / subrangovai: nepasitelkiami.
12.4. Rangovas jsipareigoja pranesti Uzsakovui subrangovy / subtiekéjy / subteikéjy pavadinimus, kontaktinius
duomenis ir jy atstovus, taip pat jsipareigoja informuoti apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties
vykdymo metu, taip pat apie naujus subrangovus / subtiekéjus / subteikéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti. Sutarties
vykdymo metu Rangovas turi teise pakeisti subrangovus / subtiekéjus / subteikéjus tik prieS tai
informuodamas UZsakova Sia tvarka:

12.4.1. Rangovas pateikia rasytinj prasymg Uzsakovui, kuriame nurodo priezastis, lemiancias poreikj
pakeisti subrangovus / subtiekéjus / subteikéjus, bei pateikia dokumentus, patvirtinancius, kad naujas subrangovas /
subtiekéjas / subteikéjas atitinka konkurso salygose nurodytus kvalifikacinius reikalavimus bei uZpildytg ir
pasiraS§yta EBVPD, patvirtinantj, kad néra naujo subrangovo / subtieckéjo / subteikéjo paSalinimo pagrindy,
nustatyty Viesyjy pirkimy jstatyme;

12.4.2. patikrinus naujo subrangovo / subtiekéjo / subteikéjo atitikt] kvalifikaciniams reikalavimams bei
pasalinimo pagrindy nebuvima, UZsakovas per 3 (tris) Darbo dienas, jei sutinka, kartu su Rangovu rastu sudaro
susitarima dél subrangovo / subtiekéjo / subteikéjo pakeitimo. Jeigu Rangovo (jskaitant ir subrangovus /
subtiekéjus / subteikéjus) kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama ne visa
apimtimi, Rangovas jsipareigoja Uzsakovui, kad Sutartj vykdys tik tokig teis¢ turintys asmenys;

12.5. priezastis, lemiancias poreikj pakeisti subrangovus / subtiekéjus / subteikéjus nauju:

12.5.1. Sutartyje numatytas subrangovas / subtiekéjas / subteikéjas nepajégus vykdyti isipareigojimy dél
iSkeltos bankroto bylos, pradétos likvidavimo procediiros ir (ar) panasios padéties;

12.5.2. Sutartyje numatytas subrangovas / subtiekéjas / subteikéjas netinkamai vykdo jsipareigojimus ir
(arba) atsisako vykdyti jam (jiems) Sutartyje numatyta jsipareigojimy dalj.

XIII. PIRKIMO SUTARTIES KEITIMAS

13.1. Sutarties salygy keitimas jos galiojimo laikotarpiu galimas neatliekant naujos pirkimo procediros
vadovaujantis VieSyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnio nuostatomis bei aplinkybémis, kurios Sutartyje nustatytos
aiskiai, tiksliai ir nedviprasmiskai. Neleidziami tokie pakeitimai ar pasirinkimo galimybés, dél kuriy iS esmés
pasikeisty pirkimo sutarties pobudis.
13.2. Sutarties pakeitimas jos galiojimo laikotarpiu laikomas esminiu, kai juo pakei¢iamas Sutarties bendrasis
pobitidis. Bet kuriuo atveju esminiais Sutarties pakeitimais laikomi tokie pakeitimai, kai tenkinama bent viena i$ Siy
salygy (Viesyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnio 1 ir 2 dalyse nurodytais atvejais j Sias sglygas neatsizvelgiama):

13.2.1. pakei¢iama pradinio pirkimo procediiros konkurenciné padétis (pakeitimu nustatoma nauja salyga,
kurig jtraukus j pradinj pirkimg bty galima priimti kity dalyviy pasitilymy ar pirkimas sudominty daugiau tiekéjy);

13.2.2. dél pakeitimo ekonominé Sutarties pusiausvyra pasikei¢ia Rangovo naudai taip, kaip nebuvo aptarta
Sutartyje;

13.2.3. dél pakeitimo labai padidéja Sutarties apimtis;
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13.2.4. kai Rangova pakeicia naujas Rangovas dél kity priezas¢iy, negu VieSyjy pirkimy jstatymo 89
straipsnio 1 dalies 4 punkte nurodytos priezastys.
13.3. Sutarties salygy keitimu néra laikomi techninio pobiidzio Sutarties pakeitimai (pavyzdziui, Saliy rekvizitai,
klaidos, punkty numeracija ir pan.) bei atskiry Sutarties vykdymo salygy koregavimas Sutartyje numatytomis
aplinkybémis.
13.4. Sutarties saglygy keitima gali 1n101]u0t1 kiekviena Salis, rastu pateikdama kitai Saliai atitinkamg prasyma bei jj
pagrindZian&ius dokumentus. Salis, gavus1 tokj prasyma, privalo jj i§nagrinéti per 7 (septynias) dienas ir kitai Saliai
pateikti motyvuota rastiska atsakyma. Saliy nesutarimo atveju sprendimo teisé priklauso Pirkéjui.

XIV. PIRKIMO SUTARTIES NUTRAUKIMAS

14.1. Sutartis gali biiti nutraukiama abiejy Saliy rasytiniu susitarimu.
14.2. Uzsakovas turi teis¢ vienaSaliskai ir nesikreipdamas j teismg nutraukti Sutartj (ispéjes apie tai Rangova pries
10 (deSimt) kalendoriniy dieny) ir pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu, jei Rangovas be pateisinamos
priezasties:

14.2.1. ilgiau nei 10 (deSimt) kalendoriniy dieny nuo Sioje Sutartyje nustatyto Darby termino pradzios
nepradeda vykdyti Darby;

14.2.2. savo iniciatyva, nesant Uzsakovo pritarimo, sustabdo Darby vykdyma daugiau kaip 10 (deSimt)
dieny;

14.2.3. vykdydamas Darbus nesilaiko Sutartyje nustatyty terminy ir tai UZzsakovui suteikia pagrindg manyti,
jog Darbai nebus uzbaigti 1aiku
dél Rangovo atlickamy Darby kokybés ir toliau vykdo Darbus, neatitinkancius statyba reglamentuojanciy teisés
akty ar techninés specifikacijos;

14.2.5. nepratesia Sutarties jvykdymo uitikrinimo
nurodqu del Sioje Sutartyje numatyty jsipareigojimy vykdymo;

14.2.7. Rangovas perleidZzia savo jsipareigojimus pagal Sutartj be Uzsakovo iSankstinio raSytinio leidimo;

14.2.8. Rangovas bankrutuoja arba yra likviduojamas, kai sustabdo tking veiklg, arba kai jstatymuose ir
kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

14.2.9. keiciasi Rangovo organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobiidis ar valdymo struktiira ir tai gali
turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui, i§skyrus atvejus, kai dél Siy pasikeitimy kei¢iama Sutartis.

14.2.10. kitais Sioje Sutartyje numatytais atvejais.

14.3. Taip pat Uzsakovas gali vienaSaliSkai nutraukti Sutart] (ispéjes apie tai Rangova prie§ 10 (deSimt)
kalendoriniy dieny) ir pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu, jeigu:

14.3.1. Sutartis buvo pakeista pazeidziant Viesyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnj;

14.3.2. paaiskéjo, kad Rangovas turéjo biiti pasalintas i$ pirkimo procediiros pagal Viesyjy pirkimy jstatymo
46 straipsnio 1 dalj.

14.3.3. paaiskéjo, kad su Rangovu neturé¢jo biiti sudaryta Sutartis dél to, kad Europos Sajungos Teisingumo
Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 258 straipsnj pripazino, kad nebuvo jvykdyti
jsipareigojimai pagal Europos Sajungos steigiamgsias sutartis ir Direktyva 2014/24/ES.

14.4. Uzsakovui pasinaudojus teise vienasaliSkai nutraukti Sutartj, UZsakovas privalo Rangovui apmokéti uz iki
Sutarties nutraukimo tinkamai atliktus Darbus, taciau neprivalo apmokeéti uz Darbus, jei Rangovas nepateikia visy
Sutartyje numatyty dokumenty, patvirtinanciy, kad atlikti Darbai atitinka technine specifikacija.

14.5. Rangovas turi teisg nutraukti Sutartj (ispéjes apie tai Uzsakova pries 10 (deSimt) kalendoriniy dieny), jei:

14.5.1. Darby vykdymo sustabdymas tesiasi ilgiau nei 12 (dvylika) ménesiy;

14.5.2. Uzsakovas neapmoka uz Sutartyje nustatytus Darbus ilgiau nei 60 (SeSiasdeSimt) kalendoriniy dieny
po nustatyto apmokéjimo termino daugiau kaip 2 kartus i$ eilés.

14.6. Sutartis gali biiti nutraukiama ir kitais Lietuvos Respublikos teisés aktuose numatytais atvejais.

14.7. Sutarties nutraukimas neturi jtakos gincy nagrin¢jimo tvarka nustatanciy Sutarties salygy ir kity Sutarties
salygy galiojimui, jeigu Sios salygos pagal savo esme lieka galioti ir po Sutarties nutraukimo;

14.8. Nutraukus Sutarti Rangovas privalo toliau vykdyti pagrjstus Uzsakovo nurodymus dél turto i§saugojimo arba
dél Darby saugos, ir;

14.8.1. Uzsakovas turi nustatyti likusias Rangovui mokétinas sumas uZz tinkamai atliktus, bet neapmokétus Darbus.
Taciau Uzsakovas Rangovo saskaita gali padengti bet kuriuos nuostolius ir papildomas I$laidas, susijusias su
defekty iStaisymu, delspinigius dél vélavimo (jeigu yra) ir kitas Uzsakovo islaidas, atsiradusias dél Sios Sutarties.
Uzsakovas, padares tokius atskaitymus uz papildomas islaidas, praradimus ir nuostolius, visa likusia Rangovui
mokeéting suma privalo iSmokéti Rangovui.
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14.9. Pirkéjas neturi teisés nutraukti Sutarties dél to, kad planuoja Paslaugas teikti pats arba jpareigoti jas suteikti
kita tiekéja.

14.10. Rangovas, nepagristai nutraukes Sutartj, moka Uzsakovui ne mazesn¢ kaip 10 procenty Pradinés sutarties
vertés dydZzio bauda.

XV. GINCU SPRENDIMAS
15.1. Kiekvieng ginca, nesutarimg ar reikalavima, kylant] i§ Sios Sutarties ar susijusj su $ia sutartimi, jos sudarymu,
galiojimu, vykdymu, pazeidimu, nutraukimu, Salys spres derybomis. Deryby pradzia laikoma diena, kurig viena i§
Saliy pateiké prasyma rastu kitai Saliai su sitilymu pradéti derybas.
15.2. Nepavykus ginCo iSspresti derybomis per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo deryby pradzios ir
nesusitarus dél papildomo termino, gincas galutinai sprendziamas Lietuvos Respublikos teismuose pagal Uzsakovo
buveinés vieta.

XVI. DARBU KOKYBE
16.1. Rangovas, prie§ paslépdamas ar uzdengdamas kurias nors konstrukcijas ar statybos Darbus, privalo
maziausiai prie§ 1 Darbo dieng apie tai informuoti statinio techninés priezitiros vadova, su kuriuo pasiraSomas
paslépty Darby aktas. Jeigu Rangovas paslepia konstrukcijas ar statybos Darbus apie tai rastu nepranesgs statinio
techninés priezitiros vadovui, tai, statinio techninés prieziiiros vadovui pareikalavus, Rangovas savo saskaita
privalo ta Darba atidengti patikrinimui.
16.2. Kiekviena i§ Sutarties Saliy turi teise pasitelkti nepriklausomus ekspertus tuo atveju, jei tarp Sutarties Saliy
kyla gin¢as dél atlikty Darby kokybés. Ekspertizés atlikimo i§laidas apmoka Sutarties Salis, kurios teiginiai dél
atlikty Darby kokybés priestaravo ekspertizés iSvadai.
16.3. Rangovas, Sutarties vykdymo metu pasteb¢jes klaidy ar netikslumy Darby techningje specifikacijoje ar kitoje
Darby techninéje dokumentacijoje, privalo apie tai nedelsdamas informuoti Uzsakova. Uzsakovas privalo stabdyti
Darbus ar dalj Darby tuo atveju, jei Rangovo informacija yra pagrjsta, arba pagristumui nustatyti reikia papildomai
laiko (tyrimams atlikti ir pan.).
16.4. Rangovas garantuoja, kad Darby perdavimo metu visos pagal Sig Sutartj Uzsakovui skirtos priemonés
statiniui jrengti, naudotos statybinés medziagos turi reikiamus kokybés sertifikatus, atitinka visus apraSymus,
standartus ir reikalavimus, visus Darby kokybei pagal $ig Sutartj keliamus reikalavimus, yra tinkamos Sutartyje
numatytiems tikslams, yra geros biiklés, sudarytos i$ naujy ir kokybisky medziagy. Rangovas taip pat garantuoja,
kad jo atlikti Darbai ir Darby kokybé atitinka Sutartyje nustatytas salygas, normatyviniy dokumenty reikalavimus,
jie atlikti be klaidy, kurios sumazinty objekto verte bei pabloginty jo eksploatavimo salygas.
16.5. Uzsakovas, pastebgjes jau priimty Darby pagristus trikumus ar kitokius nukrypimus nuo Sutarties, jei tie
trukumai ar nukrypimai negaléjo biiti nustatyti perimant Darba (paslépti triikumai arba atsirade statinio garantinio
naudojimo metu), taip pat jei jie buvo Rangovo tyCia paslépti, privalo pranesti apie trukumus ar nukrypimus
Rangovui per 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny po jy pastebéjimo. PraneSus apie trikumus arj nukrypimus,
Rangovas privalo iStaisyti juos per Uzsakovo nurodyta technologiskai reikalingg, protingg terming (ne trumpesnj
kaip 3 d.d.). Jeigu Rangovas per nurodytg protingg terming nepasalina atlikty Darby trikkumy, apie kuriuos jj
informavo UzZsakovas, tai Rangovas privalo atlyginti Uzsakovui tiesioginius nuostolius, kuriuos $is patirs dél to,
kad Uzsakovas Siuos trikumus ar nukrypimus pasalins savo iniciatyva, pasitelkdamas treciuosius asmenis. Tokiu
atveju nuostoliai (iSlaidos tretiesiems asmenims truikumams Salinti) bus i§skaitomi i§ Rangovui mokétiny sumy ar
pasinaudojus Rangovo pateiktu Sutarties jvykdymo uztikrinimu.
16.6. Uzsakovas turi teise nemokéti uz su trukumais / defektais atliktus Darbus tol, kol tokie trukumai / defektai
nebus iStaisyti ar pasalinti.

XVII. GARANTINIS TERMINAS
17.1. Rangovas atsako uz Darbo klaidas / defektus, nustatytas per garantinj terming, jeigu nejrodo, kad jie atsirado
dél objekto ar jo daliy normalaus susidévéjimo, jo netinkamo naudojimo ar UzZsakovo arba jo pasamdyty asmeny
netinkamai atlikto remonto arba dél Uzsakovo ar jo pasamdyty asmeny kitokiy kalty veiksmy.
17.2. Rangovas atsako uz objekto sugriuvimg ar defektus, atsiradusius dél netinkamai suteikty Darbo projekto
parengimo paslaugy, jeigu objektas sugriuvo ar defektai buvo nustatyti per: 5 (penkerius) metus, 10 (desSimt) mety
— esant paslépty statinio elementy (konstrukcijy, vamzdyny ir kt.), 20 mety — esant ty&ia paslépty defekty. Siame
punkte nustatyti terminai pradedami skaiCiuoti nuo Statybos uzbaigimo akto jforminimo dienos/galutinio atlikty
Darby akto pasirasimo dienos.
17.3. Garantinis terminas yra suteikiamas bei apima visus Darbus, jiems panaudotas medziagas, jranga bei
priemones, o taip pat visas jy sudétines dalis.
17.4. Rangovas neatsako, jei Darby defektai atsirado dél netinkamos eksploatacijos, sugadinimo, stichiniy
nelaimiy.
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17.5. Garantinio laikotarpio metu nustatyti Darby defektai bei trikumai fiksuojami atskiru Saliy surasytu aktu.
Siame akte nurodomas defektas, terminas, per kurj Rangovas jsipareigoja nemokamai jj istaisyti, taip pat defekto
iStaisymo biidas bei tvarka. Jei Rangovas praneSime nurodytu laiku neatvyksta apzituréti Darby defekty bei
nepasira$o akto, jj vienasaliskai pasiraso Uzsakovas.

17.6. Rangovas, garantiniu laikotarpiu iSaiSkéjusius Darby trukumus (defektus), jsipareigoja pasalinti savo 1éSomis
ne véliau kaip per 3 (tris) Darbo dienas nuo prane$imo gavimo dienos arba per atskirai su Uzsakovu suderintg
terming. Jeigu Rangovas nepradeda $alinti Darby trikumy per §iame punkte nurodyta terming arba trikumus Salina
ilgiau nei Sutarties Salys buvo sutarusios, UZsakovas turi teis¢ pats pasalinti trikumus arba triikumams pasalinti
pasitelkti treCiuosius asmenis. Uzsakovas turi teis¢ reikalauti Rangovo atlyginti dél to patirtus nuostolius. Rangovas
privalo kompensuoti Uzsakovo patirtas defekty Salinimo islaidas per 30 kalendoriniy dieny nuo UZsakovo praSymo
gavimo dienos.

17.7. Garantinio laikotarpio metu atsiradus Darby defektams, garantinis laikotarpis tai Darby daliai yra
sustabdomas laikotarpiui nuo Uzsakovo pirmojo praneSimo apie defektus dienos iki visiSko defekty paSalinimo
dienos. Po visisko defekty paSalinimo garantinis terminas yra pratgsiamas tam laikotarpiui, kuriam buvo
sustabdytas. Kai Darby, jiems panaudoty medziagy, jrangos, priemoniy komplektuojamoji detalé¢ pakeic¢iama
garantinio aptarnavimo biidu, naujai detalei taikomas toks pat garantijos terminas, koks $ia Sutartimi yra nustatytas
atitinkamiems Darbams (garantijos terminas tokiai detalei skaiiuojamas i§ naujo nuo jos perdavimo Uzsakovui
dienos).

XVIIIL SUSIRASINEJIMAS
18.1. Sutarties Salys susirasingja lietuviy kalba. Visi su Sutartimi susije pranesimai, praSymai, kiti dokumentai ar
susirasinéjimas, kuriuos Salis gali pateikti pagal §ig Sutartj, bus laikomi galiojanéiais ir jteiktais tinkamai, jeigu yra
asmeniskai pateikti kitai Saliai arba i$siysti pastu, faksu, elektroniniu pastu toliau nurodytais adresais ar fakso
numeriais, kitais adresais ar fakso numeriais, kuriuos nurod¢ viena Salis, pateikdama pranesima:

UZsakovo kontaktinis asmuo Rangovo kontaktinis asmuo
Vardas, pavardé Edita Zaveckiené Direktorius Ariinas Jagminas
Adresas Klaipédos g. 2, Gargzdai Aukstumalés g. 5, LT-99132 Siluté
Telefonas (8 677) 54 209 (8 441) 62 230
Faksas (846)21 1116 (8 441) 62236
El. pastas edita.zaveckiene@klaipedos-r.It info@polderiai.lt

18.2. Jei pasikei¢ia Salies adresas ir / ar kiti duomenys, tokia 3alis turi informuoti kitg Salj praneidama ne véliau,
kaip prie§ 10 kalendoriniy dieny. Jei Saliai nepavyksta laikytis §iy reikalavimy, ji neturi teisés j pretenzija ar
atsiliepima, jei kitos Salies veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais Zinomais jai duomenimis, priestarauja Sutarties
salygoms arba ji negavo jokio praneSimo, i$siysto pagal tuos duomenis.

18.3. Sutarties 18.1 punkte nurodytas Uzsakovo kontaktinis asmuo laikomas ir UZsakovo atstovu, atsakingu uz
Sutarties vykdyma, Sutarties ir pakeitimy paskelbima pagal Lietuvos Respublikos VieSyju pirkimuy jstatymo
86 straipsnio 9 dalies nuostatas.

XIX. SALIU PATVIRTINIMAI IR GARANTIJOS
19.1. Kiekviena i§ Saliy pareigkia ir garantuoja kitai Saliai, kad:

19.1.1. Salis yra tinkamai jsteigta ir teisétai veikia pagal buveinés valstybés teisés akty reikalavimus;

19.1.2. Salis atliko visus teisinius veiksmus, batinus, kad Sutartis bty tinkamai sudaryta ir galioty;

19.1.3. sudarydama Sutartj, Salis nevirsija savo kompetencijos ir nepaZeidzia ja saistanéiy teisés akty,
taisykliy, statuty, teismo sprendimy, jstaty, nuostaty, potvarkiy, jsipareigojimy ir susitarimy;

19.1.4. Salies atstovai, pasirase §ig Sutartj, yra Salies tinkamai jgalioti ja pasirasyti ir Saliy, ir (ar) jy atstovy
asmens duomenys, biitini tinkamam Sutarties sudarymui, nelaikomi konfidencialia informacija;

19.1.5. Saliai néra Zinoma apie jokius biisimus teisinés aplinkos pasikeitimus, kurie galéty turéti jtakos Salies
Isipareigojimy pagal Sig Sutartj vykdymui;

19.1.6. Sutartis yra Saliai galiojantis, teisinis ir ja saistantis jsipareigojimas, kurio vykdymo galima
pareikalauti pagal Sutarties sglygas;

19.1.7. Sutarties jsigaliojimo dieng Salims $ios Sutarties salygos yra aiskios ir vykdytinos;

19.1.8. nei Sios Sutarties sudarymas, nei UZzsakovo ar Trangovo Sia Sutartimi prisiimty jsipareigojimy
vykdymas nepriestarauja ir nepazeidzia (i) jokio teismo, arbitrazo, valstybinés ar savivaldos institucijos sprendimo,
jsakymo, potvarkio ar nurodymo, kuris yra taikomas Salims; (ii) jokios sutarties ar kitokio sandorio, kurio $alimi
yra atitinkama Salis, ar (iii) jokio Salims taikomo jstatymo ar kito teisés norminio akto nuostaty.

19.2. Sudarydamas Sig Sutartj Rangovas patvirtina, kad:

19.2.1. Rangovas (jo Darbuotojai) bei pasitelkiami subrangovai/subtiekéjai/subteikéjai (jei tokie

pasitelkiami) turi visus leidimus, licencijas, atestatus ar kitus privalomus dokumentus, zinias, patirtj ir kvalifikacija,
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reikalingus $iai Sutarciai sékmingai jvykdyti. Rangovas jsipareigoja nedelsiant informuoti Uzsakova, jei jis
praranda ar pasikeicia jo turimi privalomi dokumentai ir kvalifikacija, kuri buvo vertinta vieSojo pirkimo, kurio
pagrindu sudaryta §i Sutartis, metu.

19.2.2. Susipazino su Sutarties objektu, aplinkybémis ir sglygomis, kurioms esant bus teikiamos atlickami
Darbai, su technine specifikacija ir neturi jokiy pretenzijy ir / ar pastaby dél galimybés atlikti Darbus Sutartyje ir
jos dokumentuose nustatyta tvarka ir sglygomis.

19.2.3. Rangovas yra nuosekliai ir iSsamiai jvertings biitinas paslaugas ir Darbus, finansavimo salygas,
statybos medziagy, jrengimy bei Darbo jégos vertes bei rinkos kainas, galimus jy svyravimus ne tik Sutarties
sudarymo momentu, bet ir Sutarties vykdymo laikotarpiui.

19.2.4. Iki Sutarties pasiraSymo gavo Darbams atlikti buitinus dokumentus, su kuriais jis i§samiai kaip savo
srities profesionalas susipazino ir jokiy klausimy ar neaiskumy dél jy neturi.

19.2.5. Gerai iSanalizavo techning specifikacija, Darbams vykdyti reikalingus dokumentus bei kita Rangovui
pateikta informacijg, tinkamai jvertino objekto fizinius matmenis ir biikle bei suprato Darby pobtidj bei jy apimtj,
numaté ir jvertino visus sudétinius Darbus, medziagas, jranga, priemones, paslaugas ir kitus jsipareigojimus, o taip
pat visus kaStus, biitinus Darbams atlikti. Jeigu siekiant jvykdyti Sutartj reikia atlikti Darbus ar panaudoti
medZziagas, priemones, jrengimus, paslaugas, kuriy Rangovas nenumat¢ arba netinkamai numaté sudarant Sutart]j ar
rengiant Jkainoty veikly sara$a, taciau jie yra biitini $iai Sutarciai jvykdyti, Siuos Darbus Rangovas atlicka savo
1éSomis ir neturi teisés reikalauti padidinti Sutarties kaing.

19.2.6. Rangovas garantuoja, kad, atlikus Darbus, jrengus sistemas (mazgus, modulius ar pan.), numatytas
pagal S8ig Sutartj, visos jrengtos sistemos (mazgai, moduliai ar pan.) tinkamai, nepertraukiamai ir kokybiskai
funkcionuos, jas bus galima tinkamai naudoti pagal tiksling jy paskirt]. Jeigu jrengtos sistemos (mazgai, moduliai
ar pan.) nefunkcionuos, funkcionuos netinkamai, jy nebus galima tinkamai naudoti pagal paskirtj, Rangovas savo
rizika ir 1éSomis atliks visus butinus Darbus bei nupirks reikiamas medziagas ar jrengimus, kad auks$c¢iau nurodytos
sistemos (mazgai, moduliai ar pan.) funkcionuoty nepriekaistingai ir nereikalaus i§ Uzsakovo padidinti Sutarties
kainos.

19.2.7. Atlikti Darbai (jskaitant visas panaudotas medziagas, jrengimus, priemones, suteiktas paslaugas)
visiSkai atitiks galiojanciy teisés akty, normatyviniy statybos techniniy dokumenty, Sutarties, jos priedy, kity
Sutartyje nurodyty dokumenty bei Darby dokumenty reikalavimus. Bendryjy statybos Darby dalies statybos
technologiniams procesams minimaliy kokybés reikalavimy lygis apraSytas www.statybostaisykles.lt tinklapyje
»otatybos taisyklés®™ atitinkamuose skyriuose. Neatitikimas minétiems reikalavimams reik§ Sutarties pazeidima.
Rangovas pareiskia, kad jam yra zinoma, jog UZsakovui yra reikalingi tik kokybiskai atlikti Darbai (medziagos,
jrengimai, priemonés) bei jy rezultatai.

19.3. Sudarydamas $ig Sutartj Uzsakovas patvirtina, kad siekiant Sutarties objekto jgyvendinimo, teikiant
Paslaugas ir atlieckant Darbus, Rangovui teiks visa reikalinga informacijg tinkamy Paslaugy ir atlikty Darby
igyvendinimui.

19.4. Jei paaiskéja, kad $ioje Sutartyje nurodyti Saliy patvirtinimai (-as) ir/ar pareiskimai (-as) yra melagingas (-i)
ir/ar klaidingas (i), Salis privalo atlyginti kitai Saliai dél tokio (-iy) melagingo (-y) ir/ar klaidingo (-y) patvirtinimo
(-y) ir/ar pareiskimo (-y) patirtus nuostolius.

XX. ASMENS DUOMENU TVARKYMAS
20.1. Vykdydamos Sutartj Salys jsipareigoja asmens duomeny tvarkyma vykdyti teisétai — laikantis Bendrojo
duomeny apsaugos reglamento 2016/679 (BDAR), Lietuvos Respublikos asmens duomeny teisinés apsaugos
Istatymo ir kity teisés akty, reglamentuojanciy asmens duomeny tvarkyma.
20.2. Saliy atstovy, Darbuotojy ar kity fiziniy asmeny, pasitelkty Sutar¢iai vykdyti duomeny tvarkymo teisétumas
grindziamas butinybe jvykdyti Sutartj arba biitinybe pasinaudoti i§ Sutarties kylan¢iomis teisémis.
20.3. Salys asmens duomenis saugo ne ilgiau nei to reikalauja duomeny tvarkymo tikslai ar numato teisés aktai,
jeigu juose yra nustatytas ilgesnis duomeny saugojimas. Asmens duomenys turi biiti saugomi tol, kol i§ sutartiniy
santykiy gali kilti pagrijsty reikalavimy arba kiek tai reikalinga Saliy teisétiems interesams jgyvendinti ir apsaugoti.
Nebereikalingi asmens duomenys sunaikinami.
20.4. Gali biiti tvarkomi $ie Saliy vadovy, kity Darbuotojy, atsakingy asmeny ar atstovy, atstovaujanéiy Salims,
duomenys (i) vardas, pavardé; (ii) kontaktiniai duomenys (Darbo telefono numeris, Darbo elektroninis pastas,
Darbovietés adresas; (iii) uzimamos pareigos; (iv) jgaliojimy (atstovavimo) duomenys, jskaitant atstovy asmens
kodus, adresus; (v) Saliy vardu ir interesais vykdomas susirasinéjimas, ar kiti duomenys suformuojami Sutarties
vykdymo metu.
20.5. Tvarkomus duomenis gali gauti: (i) Saliy Darbuotojai, atsakingi uz Saliy tarpusavio bendraDarbiavimg ir
ry$iy palaikymg, taip pat vykdantys buhalterinés apskaitos, informaciniy sistemy priezitros, verslo rodikliy
analitikos ir verslo planavimo funkcijas; (ii) informaciniy sistemy, kurias Salys naudoja tarpusavio santykiy
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su Sutarties vykdymu.

20.6. Jei Salys ketina pasinaudoti kity tolesniy duomeny tvarkytojy paslaugomis, Salys perduos kitai Saliai
informacija apie tolesnj duomeny tvarkytoja. Tokiu atveju, Salys privalo uztikrinti, kad tolesnis duomeny
tvarkytojas vykdys bent tuos paius jsipareigojimus ir jgaliojimus, kuriuos § Sutartis nustato. Taip pat Salys
supranta, kad jos pacios atsakys uz tolesniy duomeny tvarkytojy veiksmus ir neveikima.

20.7. Salys jsipareigoja tinkamai informuoti visus fizinius asmenis (Darbuotojus, jgaliotinius, valdymo organy
narius, savo subtiekéjy, subteikéjy, subrangovy Darbuotojus ir kitus atstovus), kurie bus pasitelkti Sutarciai su
Salimis vykdyti, apie tai, kad jy asmens duomenys bus arba gali biiti perduoti Salims ir bus arba gali buti Saliy
tvarkomi Sutarties vykdymo tikslais; kur ir kiek laiko asmens duomenys bus saugomi, ir kas turés galimybe su jais
susipazinti. Salys pazymi, kad fiziniai asmenys, kurie yra pasitelkti Sutar¢iai su Salimis vykdyti ir i§vardinti
Sutartyje, yra supazindinti su Sutartyje pateiktais jy asmeniniais duomenimis, ir Salies nustatyta tvarka tam dave
savo sutikima.

20.8. Salys $iuo susitaria, kad po Sutarties nutraukimo ar pasibaigimo, jos sunaikins arba grazins visus joms
patikétus tvarkyti asmens duomenis pagal Sutart] ir jy kopijas, nebent Europos Sajungos (ES) ar jy $alies jstatymai
nustato reikalavima saugoti asmens duomenis.

XXI. BAIGTAMOSIOS NUOSTATOS

21.1. Sutarties Salims yra Zinoma, kad §i Sutartis yra vieSa, iSskyrus joje esancia konfidencialig informacija.
Konfidencialia informacija laikoma tik tokia informacija, kurios atskleidimas priestarauty teisés aktams.
21.2. Rangovas negali perleisti tretiesiems asmenims visy ar dalies savo teisiy, susijusiy su Sutartimi, jskaitant
reikalavimo teis¢ j UZsakovo mokétinas sumas, be iSankstinio Uzsakovo raSytinio sutikimo. Be Uzsakovo
iSankstinio raSytinio sutikimo sudaryti sandoriai dél teisiy ar pareigy pagal Sig Sutart] perleidimo laikytini
niekiniais ir negaliojanciais nuo jy sudarymo momento.
21.3. Bet kokios nuostatos negaliojimas ar prieStaravimas Lietuvos Respublikos jstatymams ar kitiems norminiams
teisés aktams $ioje Sutartyje neatleidzia Saliy nuo prisiimty jsipareigojimy vykdymo. Siuo atveju tokia nuostata turi
buti pakeista atitinkanc¢ia teisés akty reikalavimus kiek jmanoma artimesne Sutarties tikslui bei kitoms jos
nuostatoms.
21.4. Sios Sutarties vykdymui ir ai$kinimui taikoma Lietuvos Respublikos teisé.
21.5. Jeigu kuri nors §ios Sutarties nuostata yra ar tampa i§ dalies ar visiSkai negaliojancia, ji nedaro
negaliojan¢iomis likusiy Sios Sutarties nuostaty. Tokiu atveju Salys susitaria déti visas pastangas, kad negaliojanti
nuostata biity pakeista teisiSkai veiksminga norma, kuri, kick jmanoma, turéty ta patj rezultata, kaip ir pakeistoji
norma.
21.6. Si Sutartis pasirasyta lietuviy kalba, 2 (dviem) egzemplioriais, turin¢iais vienoda teising galia — po viena
kiekvienai Saliai.
21.7. Sutarties salygy priedai:

21.7.1. Preidas Nr. 1 Technine specifikacija su priedais;

21.7.1. Priedas Nr. 2 Rangovo konkursui pateiktas pasiilymas (pirkimui pateikta Rangovo kainomis
uzpildyta ,,Pasiiilymo forma®).

XXI. SUTARTIES SALIU ADRESAI IR REKVIZITAI
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UZsakovo vardu

Klaipédos rajono savivaldybés administracija
Klaipédos g. 2 LT-96130, Gargzdai

Imonés kodas 188773688

PVM mokeétojo kodas: néra PVM mokétoja
Saskaitos Nr. LT77 4010 0402 0010 5340
Luminor Bank AS Lietuvos skyrius

Banko kodas 40100

Tel. (846)21 11 16

Faksas (8 46) 47 20 05

El. p. savivaldybe@klaipedos-r.1t

Direktorius
Arttiras Bogdanovas

(Parasas)

Rangovo vardu
UAB , Silutés polderiai‘
Auks$tumalés g. 5, LT-99132 Silute
Imonés kodas 177002890
PVM mokeétojo kodas LT770028917
Saskaitos Nr. LT34 7044 0600 0064 0171
Bankas AB SEB bankas
Banko kodas 70440
Tel. (8 441) 62 230
El. p. info@polderiai.lt

Direktorius
Arlinas Jagminas

(Parasas)

Fin. kodas biudzete: 2.2.2.1. Perteklinio vandens paSalinimo darbai (siurbliniy aptar. personalo iSlaikymas, elektra ir
einamasis remontas). Polderiy prieziliros taisykliy parengimas. Polderiy grioviy priezitiros ir remonto darbai, 2.2.1.8.
Magistraliniy melioracijos grioviy tvarkymas (Sienavimas, krimy kirtimas, drenaZo zioCiy atnaujinimas, grioviy dugno

valymas) bei drenazo avarinis remontas
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	II. Sutarties objektas
	14.7. Sutarties nutraukimas neturi įtakos ginčų nagrinėjimo tvarką nustatančių Sutarties sąlygų ir kitų Sutarties sąlygų galiojimui, jeigu šios sąlygos pagal savo esmę lieka galioti ir po Sutarties nutraukimo;
	14.8. Nutraukus Sutarti Rangovas privalo toliau vykdyti pagrįstus Užsakovo nurodymus dėl turto išsaugojimo arba dėl Darbų saugos, ir;
	14.8.1. Užsakovas turi nustatyti likusias Rangovui mokėtinas sumas už tinkamai atliktus, bet neapmokėtus Darbus. Tačiau Užsakovas Rangovo sąskaita gali padengti bet kuriuos nuostolius ir papildomas Išlaidas, susijusias su defektų ištaisymu, delspinigius dėl vėlavimo (jeigu yra) ir kitas Užsakovo išlaidas, atsiradusias dėl šios Sutarties. Užsakovas, padaręs tokius atskaitymus už papildomas išlaidas, praradimus ir nuostolius, visą likusią Rangovui mokėtiną sumą privalo išmokėti Rangovui.
	14.9. Pirkėjas neturi teisės nutraukti Sutarties dėl to, kad planuoja Paslaugas teikti pats arba įpareigoti jas suteikti kitą tiekėją.
	14.10. Rangovas, nepagrįstai nutraukęs Sutartį, moka Užsakovui ne mažesnę kaip 10 procentų Pradinės sutarties vertės dydžio baudą.




